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Ir savaime suprantama, ir paradoksalu, kad net tukstantmecius egzistuojan-
Cios tautos tebeiesko savo Sakny, matuoja savo praeities gelmes. Tuomet kur
slypi suprantamumas, o kur — paradoksalumas? Tautos istorija gludi ne tik zi-
nomuose jos praeities faktuose, kitaip tariant, istoriskai paliudytuose jvykiuo-
se ar fragmentiskuose genciy paminéjimuose, o kur kas giliau. Pirmieji moks-
lui zinomi vienos ar kitos tautos (ar tauty grupés) paliudijimai tiesiog suteikia
mums ziniy apie jos egzistavima konkreciu laikotarpiu, bet ne apie jos radimasi.
Kiekvienas ankstyviausiasis datavimas i$ karto pateikia klausima — o kas buvo
iki tol? Juk nei viena tauta, kaip socialinis junginys, turéjes savo etninj savitu-
ma, negaléjo rastis staiga ir i§ niekur. Stai todél kiekvienas didesnis ar maZesnis
atradimas istorijos Saltiniuose, archeologiniuose kasinéjimuose ar kity susijusiy
moksly istekliuose laikytinas nauju pédsaku, provokuojanciu ieskoti to, ko dar
nezinome, — pradzios ir kilmés. Jos ieSkoma ir pirmojoje Eugenijaus JovaiSos
iSleistos trilogijos Aisciai. Kilmé knygoje.

Ka laikyti atradimu ir nauju bei svarbiu istorijos ir susijusiy moksly reiski-
niu antropologijos, archeologijos, kalbos istorijos ir kulttiros tyrimuose, kartais
gali virsti diskusijy objektu, o biitent diskusijos ir polemika sukuria atradimo
paradoksaluma. Atrodyty, kad naujy istoriniy paminkly, iSskirtiniy radiniy ar
nezinomy istoriniy rasytiniy Saltiniy ne tiek jau daug esama. Bet visgi drasiai
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prabylama apie atradimus, naujus duomenis bei prieinama prie naujy ir neretai
itin drasiy iSvady. Nepamirstina, kad gyvename dideliy galimybiy laikais, kai
net Simtmeciais nagrinéti duomenys Siandien gali buti apdorojami kitaip, tin-
kamai pasitelkiant pazangiausias technologijas, kurios ne vienu atveju padeda
surasti tikslesnj ir labiau pagrista paaiskinima. Atsiveria naujos reiskiniy visu-
mos aiSkinimo galimybés. Ypac svarbi XX—-XXI a. jsigaléjusi nuostata gretinti
susijusiy moksly duomenis ir remiantis jais pateikti kuo patikimesnes iSvadas.
Bitent tai akivaizdu recenzijoje aptariamoje Eugenijaus JovaiSos knygoje Kapai
ir zmonés. Pats autorius nelinkes savo knygos vertinti kaip mokslo srities darbo
(p. 14) — recenzijos autorius su tokiu teiginiu nenoréty sutikti. Stulbinanciai
subtilus, gausiai ir profesionaliai iliustruotas knygos leidimas ir medziagos pa-
teikimo budas galbut labiau budingas mokslo populiarinimo leidiniams, taciau
ilgameciy iSsamiy ir sistemingy autoriaus tyrimy medziaga, didziulés reiksmés
atradimai ir svaria moksline erudicija grindziamos iSvados bei interpretacijos
jokiu budu neleidzia kalbamojo leidinio laikyti nepakankamai moksliniu.

Perskaites knygos pavadinima, skaitytojas negali jsivaizduoti, kad joje pa-
teikta ne archeologo atlikty tyrimy ataskaita, o harmoningai apzvelgta aisciy ir
»Senosios Europos® gyventojy butis — jy valdzios, karai, prekyba ir kultira. Au-
toriui pavyksta jgyvendinti Sios knygos idéja — ,,susieti musy krasto seniausiy-
ju zmoniy gyvenima su praéjusiais Europos laikais ir jy veikéjais™ (p. 14). Taip
déstoma iSsamia ir sudétinga informacija, iSsiskiriancia ne tik duomeny jvairo-
ve ir gausa, bet ir sudétingomis sasajomis su istorine erdve ir laiku, labai pato-
gu skaityti ir suvokti kity moksly atstovui ar istorijos bei archeologijos moksly
skaitytojui mégéjui, o gal net atsitiktiniam skaitytojui, neturinCiam ziniy apie
musy tautos pradzig, negirdéjusiam apie ais¢ius.

Recenzijos autorius, kaip archeologijos mokslo duomeny vartotojas, o ne
profesionalas, knyga vertina i$ savosios — onomastinés — perspektyvos. Manyti,
kad kalbotyra, kaip atskira ir savarankiska mokslo sritis, nesisieja su archeolo-
gija, buty neatsakinga. XX a. onomastikoje imta kreipti zvilgsnj i kitus moks-
lus, galinCius palengvinti diachroninius vardyno tyrimus, o neretai net dary-
ti patikimas iSvadas, kurios negalimos remiantis tik kalbos mokslu. Europos
vardyno tyréjai suvoké, kad didelé dalis Europos vardyno zodziy, ypac senieji
sésliosios zmonijos istorijos liudytojai — vandenvardziai, o ir vietovardziai bei
asmenvardziai, — negali buti paaiskinami, tiksliau tariant, nejmanoma nustatyti
ju kilmeés, remiantis tik istorinés kalbotyros duomenimis Siuolaikiniame geopo-
litiniame kontekste. Istorinés kalbotyros ir indoeuropeistikos zinovams Hansui
Krajei (Hans Krahe)!, o véliau jo mokiniui Volfgangui P. Smydui (Wolfgang P.

1 Zr. Hans Krahe 1964,
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Schmid)? pastebéjus, kad tas palias ar panaSias Saknis turintys ir kilmés nusta-
tymo prasme nejveikiami vandenvardziai yra paplite po visa Europa: nuo Piré-
ny pusiasalio iki Apeniny, nuo Didziosios Britanijos iki Skandinavijos bei per
Baltijos Salis visame zemyne iki Balkany, radosi hipotetiné ,,Senosios Europos®
samprata. Po jos placiai iSdéstytas ir gana patikimai dar karta pagrjstas vienos
prokalbés, bendros ne vien visiems priesistorinés Europos gyventojams, egzis-
tavimas. Rodos, kaip senovés graiky kosmogonijoje i§ Chaoso gimsta darni ir
harmoninga visata, taip po visa Europa iSsibarste neaiskios kilmés vandenvar-
dziai suburia neiSvengiamai minciai apie anuomet visy jy priklausyma vienai,
bendrai, prokalbei. Ima daug kas aiskéti. Vadinasi, visos priesistorinés ,,Seno-
joje Europoje® gyvenusios tautos, gentys ar kokios kitokios zmonijos bendruo-
menés turéjo bendra ar bent labai panasia kalba, kaip bendravimo, mainy, pre-
kybos, kity socialiniy santykiy palaikymo jrankj. Tas pats leitmotyvas mintyse
tvyro ir skaitant E. JovaiSos knyga Kapai ir Zmonés. Tarkime, aisCiy migraci-
ja — Apeninai, Pamarys, Semba, Vakary Mozirija, Panemuné bei Nemuno ir
Neries santaka (p. 38). Nederéty pamirsti ir didziojo ,,tarpzemyninés prekybos*
(p. 234) fenomeno — Gintaro kelio — su tokiais prekybos centrais kaip Semba
ar ,,musy pamariu®, autoriaus pavadintu ,,aisciy prekybos Meka“ (p. 210), savo
mastu prilyginamo Silko keliui (p. 224). Sie sunkiai suvokiami, bet, pasirodo,
gilioje senovéje buve jmanomi ir realtis zmonijos kraustymosi, prekybinés ge-
ografijos ir tarpusavio santykiy faktai liudija dinamiska zmonijos istorijos raida,
drauge jmindami daug mjsliy. Kapy lobiai aisCiy gyventame areale, rodos, nie-
kaip nesusij¢ nei su jy buitimi, karyba, nei puosimosi tradicija (p. 55-56), pa-
rodo, kad aisciai glaudziai bendravo prekybiniais ir kulttriniais tikslais ne tik su
Romos pasauliu, bet ir su tolimais kaimynais is Siaurés.

Vardyno tyréjui ne tik smalsu skaityti E. Jovaisos mintis apie Gintaro kelia
zenklinanc¢ius miestus (p. 226) Ascaucalis, Calisa, Parienna, Breclav ir kt. bei
ju vardy kilme, bet kartu jam tarsi pateikiama uzduotis — istirti minéty miesty
vardy kilme ir pabandyti iSsiaiskinti, ,,per kieno zemes miisy keliautojai skynési
kelig Karnunto link® (p. 226). Garsaus vokieciy vardynininko Jurgeno Udolfo
(Jirgen Udolph) ir Grasildos Blazienés pateikti Ascaucalis vietovardzio verti-
nimai — tai nemenka tyrimo pradzia. Slaviska Sio vietovardzio kilmé pagrjstai
atmesta, G. Blaziené linkusi atsargiai ieskoti paraleliy su baltiskais analogais,
taCiau Ascaucalis priskirti baltams nesiryzta. Tuomet gal $is vietovardis pri-
klauso ,,Senosios Europos® vardynui? Labai panasus atvejis randamas J. Udolfo
habilitaciniame veikale?, kuriame diskutuojama (p. 342) dél Siandieninés Len-

2 Wolfgang P. Schmid 1968.

3 Udolph Jiirgen 1990: Die Stellung der Gewdssernamen Polens innerhalb der alteuropdischen Hy-
dronymie (Lenkijos vandenvardziy vieta Senosios Europos hidronimijoje).
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kijos teritorijoje esanciy vandenvardziy Oder, Drawa, Drweca, Drama, Rade-
ca, Mroga kilmés. Autorius, apibendrindamas Lenkijos vandenvardziy tyrimus,
kalbamuosius vandenvardzius vertina kiek kitaip nei iki tol lenky onomastai Ta-
deusas Lér-Splavinskis (Tadeusz Lehr-Splawinski), Hubertas Gurnovicius (Hu-
bert Gérnowicz) ir Eva Zetelska-Fele¥ko (Ewa Rzetelska-Feleszko). T. Leér-Spla-
vinskis juos priskyré ikislavisko laikotarpio hidronimams, taciau, pasak jo, jie
buve venety (al. venedy) palikimas. Jo nuomonei pritaré ir H. Gurnoviciuss bei
E. Zetelska-Feletko, net motyvuodami, esg ,,priesagas -is (s) a turintys vanden-
vardziai priskirtini venety substratui (Udolph 1990: 342). H. Gurnovic¢ius dar
manes, kad jie turéje buti perimti is ,,slavy-kelty-ilyry* laikotarpio. J. Udolfas
pasigedo konkreciy kriterijy, kuriais remiantis minimi vardai priskirti venetams.
Autorius dél aiSkumo ,,slavy-kelty-ilyry* etikete” linkes keisti platesniu, bet
aiskesniu ir, pasak jo, maziau ,,problemy kelianc¢iu®“ ,,Senosios Europos® termi-
nu. Sieti konkrecius vardus su venetais ir jy palikimu autorius apskritai vengia,
remdamasis duomeny apie venetus rytinéje vidurio Europos dalyje stoka. Be to,
jis teigia, kad, tarkim, priesaga -s- biidinga vandenvardziams, paplitusiems kur
kas toliau, nei zinomos venety gyventos teritorijos.

Bet grizkime prie knygos Kapai ir Zzmonés. Ka naujo mums atskleidzia ne-
atsitiktinai Jaros, Ancios, Su$vés ir Nemuno paupiuose gal dar iki Kristaus jsi-
kiirusiy ais¢iy gyvenvieciy vienintelis materialus paveldas — kapai? Strategiskai
svarbus ir patogus tiems laikams gyvenvieciy iSsidéstymas (p. 135), susisiekimas
upémis, o iki jy — nesudétingais sausumos keliais, Nemuno intakai sudare saly-
gas ne tik patogiai keliauti, prekiauti ir apsirtpinti reikalingais istekliais, judant
tarp atskiry aisCiy gyvenvieciy ty intaky vandenimis, bet svarbiausia — Nemu-
nu patekti iki Baltijos juros (zr. zemélapius p. 12—13, 212-213), t. y. jsilieti |
»prekybiniy rysiy“ tinkla. Kad jis sékmingai veiké, patvirtina knygos autoriaus
atradimai kasinéjant Dauglaukio kapinynus, kuriuose surasta Alpiy spalvotyjy
metaly dirbiniy ir Romos imperijoje pagaminty karoliy iS stiklo ir emalio, jau
nekalbant apie monetas su Romos valdovy atvaizdais, ir faktas, kad Sios vieto-
vés gyventojai iki 260 mety ,,Gintaro kelio #ydéjimo laikus®. Nepamiritini Sau-
kénai, kurie atvirks¢iai — radiniy negausumu liudija ,,Gintaro kelio saulélydj*
(p- 135), bet paliko mums ziniy apie naujos visuomeninés sanklodos formavi-
masi ais¢iy gyvenime. Atkasti ginklai, iSskirtiné kario bei zirgo apranga ir pa-
puosalai bei , karinés diduomenés buities ir tualeto reikmenys® kalba apie kario
kaip svarbaus visuomenés nario padétj (p. 141). Paminétini ir vélesnieji Rupo-
nioniy, turbut, kariniai, lobiai — pasak knygos autoriaus, istisas ,,ginkly sandé-
lys“ (p. 125). Luomy ir aisC¢iy bendruomenés ,,valdyma® liudija ir Dauglaukio
15-220 mety laikotarpio radiniai, Zymintys prisiartinusj permainy meta. Ne
tiek svarbu visus radinius iSvardyti, kiek suvokti jy esme — istoriniy jvykiy lai-
kotarpj, tuometinj Europos konteksta ir aisCius jame, prekybiniy rysiy masta
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ir kultiiros savituma. Gintaro kelias — tai ne tik tikra ,tarpzemyniné prekyba*
(p. 234), palikusi ,,Sarmaty okeano® brangakmenio — gintaro — Mikénuose, Vi-
durzemio juros krastuose ir Kaukaze, bet ir abipusé prekyba, tenkinusi Europos
diduomenés brangaus papuosalo poreikj ir aprupinusi aisCius istekliais, kuriy
nebuvo jy kraste. Pirmiesiems zmonijos amziams po Kristaus tai neapsakomo
dydzio prekybiniai mainai. IStirti kapai, zinoma, prabilo ne tik apie aiscius, kaip
brangids prekés pardavéjus, bet ir kaip lygiaverc¢ius Europos prekybinés rinkos
dalyvius. Prisimintinas ais¢iy pasiuntiniy susitikimas su goty karaliumi Teodo-
riku. AisCiai esa zinoje apie jo sumanyma, tikriausiai, ruostis dideliam karui su
germany gentimis ir noréje prisidéti, o Teodorikas juy ketinima ir gintaro atna-
sas mielai priémes (p. 61-62). Ar tai reiskia, kad aisciai VI a. bendravo (zodziu
ir rastu) su kitomis Europos tautomis amzininkémis ir pareiské nora dalyvauti
tuometiniuose politiniuose sprendimuose? Teodorikas zinojo apie Gintaro kelia,
ir tai liudija istoriniai Saltiniai, tad labai abejoti nereikéty.

Palikime senuosius, menkai raSytiniais Saltiniais pagrjstus turtingus laikus ir
persikelkime, tarkim, j viduramziy vardyna. Pabandykime panagrinéti pagonis-
ky Europos tauty istorine, kultiirine ir socialine raidg pradedant XII a., kai nuo
Jeruzalés atvilnijo Jeruzalés Sventiausiosios Mergelés Marijos Vokie¢iy namy
broliy ordinas, pertvarkytas ir véliau pavadintas VokieCiy ordinu. Jo uzmacios
ir veikla tiek supainiojo ir taip etniSkai marga Siaurés ir Ryty Europos areala,
kad jame islikes ir gausybéje istoriniy dokumenty uzfiksuotas vardynas nenu-
sileidzia aisCiy prekybiniy ir kariniy bei kulttiriniy rysiy paliktoms jkapéms nei
kokybine, nei kiekybine prasme, neminint jy tyrimy problematikos. Vardyno
tyréjui, nagrinéjanciam konkrecios tautos gyventame areale rastus, bet jos kal-
bos duomenimis nepaaiskinamus tikrinius vardus, tenka plésti tyrimy laukg ir
ieskoti svetimos kilmés vardy vartojimo priezasCiy, jy radimosi laiko ir aplin-
kybiy. Tai labai primena archeologo, tarp I-III a. aisCiy jkapiy radusio stiklo ar
emalio karoliuky ar is Alpiy kasykly atvezty spalvotyjy metaly, darbo princi-
pa — analizuoti platesnj geopolitinj ir kultarinj konteksta, ieskant galimy sasajy.

Rysiai tarp archeologijos ir kalbotyros, o ypac istorinés onomastikos, daug
glaudesni, nei galéty atrodyti. Vardyno tyréjui aptikus paskira svetimos kilmés
istorinj vietovardj ar asmenvardj netipiniame areale, nepakanka nustatyti jo ne-
paaiskinama kilme — reikia nustatyti, kaip jis ten radosi. Tarkime, ne paslaptis,
kad XIV a. Prasijoje, nors ir negausiai, gyveno lietuviai. Vokieciy ordino folian-
te Nr. 105 esanciuose privilegijy dokumentuose aptikus keliolika lietuviy, ku-
riems tarp 1353 ir 1375 m. skirti zemés sklypai Véluvos (vok. Wehlau) kaimuo-
se, vardy, kyla klausimas — ka tie lietuviy naujakuriai tuo metu veiké Prasijoje?
Pasitelkus daugiau privilegijuy ir kity istoriniy dokumenty paaiskéja, kad kal-
bama apie pabégélius i$ Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés. Tarp kalbamaja-
me foliante esanciy keliy Simty privilegijy randasi trys, iSduotos rusams. Kokie
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keliai juos atvedé j Ungura (vok. Angerburg) Varmeés ir Mozury paribyje, doku-
mentuose neminima*. XIV a. Prisijos etniné sudétis, ypac jos vakarinéje dalyje,
kur daugiausia gyveno lenkai ir nemazai vokieciy kolonisty, taciau turéjusioje ir
iStisy prusy gyvenvieciy iki pat jos vakarinio paribio, kelia daug klausimy var-
dyno tyréjams. Pirmiausia nesutampa kai kuriy mokslininky nuomoné dél bal-
ty, germany ir slavy arealo riby. Ne kartg bandyta nubrézti balty gyvenamuyjy
teritorijy riba palei Vyslos vaga, bet vis rasdavosi naujy duomeny, liudijanciy
kur kas tolimesnj balty gyvenvieciy paplitima®. Taigi, aptikus pavieniy vietovar-
dziy ar asmenvardziy j vakarus nuo Vyslos, objektyviai pagrjsti jy istorinj, o gal
net priesistorinj egzistavima buve keblu dél nusistovéjusios nuostatos Salininky
kritikos ir pasipriesinimo®. Kaip tik tokiais atvejais vardyno tyréjui prireikia is-
torijos ir archeologijos moksly duomeny. Archeologiniy kasinéjimy ir vardyno
medziaga, sutapusios vienos ar kitos tautos naudai, tampa nenugincijamu argu-
mentu patvirtinti daugybe svarbiy fakty. Tik deréty nepamirsti, kad kelias nuo
hipotetinés prielaidos iki galutinés patikimos isvados gali bati ilgas, o kartais
iSsiSakoti j klystkelius. Empiriné istorinio vardyno medziaga, kaip ir jkapés, yra
paveikta gausybés laiko veiksniy — tikriniai balty vardai rasytiniuose Saltiniuo-
se nejskaitomi, jy formos germanizuotos ar polonizuotos, atitikmeny paieskos
kituose dokumentuose negalimos, nes jy neislike, ir pan. Taip kyla pavojus ne-
tiksliai ar klaidingai interpretuoti tikrinio vardo kilme, jau nekalbant apie jo

4 G. Blaziené 2018 m. straipsnyje ,Zu den russischen Personennamen in den Folianten des
Deutschen Ordens™ (liet. Dél rusisky asmenvardziy Vokieciy ordino foliantuose) iSanalizavo privile-
gijuotyjy vardus ir aptaré asmeny apsigyvenimo aplinkybes (p. 118-122).

o

Jau seniai daugelyje tarptautiniy konferencijy §j klausima analizavo G. Blaziené. Keliy kairiaja-
me Vyslos krante lokalizuoty vietovardziy apzvalga ir balty zemiy riby problematika nagrinéjo
recenzijos autorius straipsnyje ,,Bemerkungen zur Problematik der baltischen Ortsnamen wes-
tlich der Weichsel“ (liet. Keletas pastebéjimy dél baltisSky vietovardziy j vakarus nuo Vyslos proble-
matikos). 2020 m. liepos 22—24 d. Peterburge vykusioje pasaulinj pripazinima jgijusioje tarptau-
tinéje konferencijoje Excecodnas mexdynapodnast kongepenyus «Hndoesponetickoe si3biko3Hanue u
ktaccuueckas gunonozusty (umenus namamu npogeccopa H. M. Tpouckozo) G. Blaziené dar karta
grizo prie $io klausimo. Jos aktualios jzvalgos, paremtos paiais naujausiais tyrimais, iSspausdintos
Rusijos moksly akademijos Lingvistikos tyrimy instituto leidziamame leidinyje ndoesponeiickoe
s3vIKO3HANUe U Kaaccudeckas Quiosnoeus — XXIV, Mamepuabl umenutl, nocesiyenvlx namsamu
npogeccopa Hocupa Mouceesuua Tponckozo. Straipsnio autoré ne tik apzvelgia balty gyvento are-
alo tyrimus, bet kartu kritiskai vertina jo reikSme, patikimuma ir pritaikomuma.

=N

2019 m. Dariaus Aleknos kritinis straipsnis ,,Nuo Agripos iki Plinijaus: Vysla I a. romény geogra-
finéje literattroje” butent pateikia labai vertingos medziagos i§ ankstyvyjy istorijos autoriy darby
apie tautas, gyvenusias Vyslos baseine, sukuriancios platesnj jsivaizdavima, kas vyko tame areale
paskutiniais amziais iki ir pirmaisiais po Kristaus. Ir Siame darbe patvirtinamos balty gyventos te-
ritorijos ir kairiajame Vyslos krante, butent Pamaryje (p. 251-252).
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uzrasymo istorijos dokumentuose aplinkybes ir priezastis, kuriancias konteks-
ta. Biitent be jo didzioji tirlamosios medziagos dalis netenka pusés savo vertés.

Kalbant apie konteksta reikia pazvelgti ir j aptariamos knygos pasirodymo
bei jos parasymo aplinkybes. Ji pasirodé labai tinkamu laiku. Lietuvai gyve-
nant naujojo tiikstantmecio pirmuosius desimtmecius stebimas tautinis ir pilie-
tinis aktyvumas bei didziavimasis savo etniniu tapatumu. Prie§ vos daugiau nei
desimtmetj atSvestos 1000-osios Lietuvos kaip valstybés paminéjimo, 2010-ai-
siais — 600-osios didZiojo Zalgirio masio, 2016-aisiais — 100-osios Lietuvos
nepriklausomybés paskelbimo metinés, palydétos gausybe kulttriniy renginiy.
Nepamirstinas 2017 mety kovo ménesj Liudo Maziulio Vokietijos uzsienio rei-
kaly ministerijos archyve surastas nutarimas dél Lietuvos nepriklausomos vals-
tybés atkarimo lietuviy ir vokie¢iy kalbomis su 20 signatary parasais. Nezinia,
ar svarbiyjy Lietuvai ir lietuviams daty minéjimai, ar beveik trisdeSimties at-
kurtos nepriklausomybés mety, padéjusiy vienai daliai misy visuomenés pa-
sitraukti iS praeities Sesélio, o kitai spéjus uzaugti ir subresti laisvoje Lietuvo-
je, pazadino lietuviy tautiSkumo ir savimonés jausmus. Trispalvé ar istoriné
véliavos keliamos jau ne vien valstybiniy Svenciy proga ir niekam neraginant,
o tautinis kostiumas siuvamas neretai ne tik tautiniuose kolektyvuose dainuo-
jantiems ar Sokantiems mokyklinio amziaus vaikams ar senoliams. Jj rastume
ne vienoje Seimoje kaip kiekvieno Seimos nario itin gerbtina drabuzj. Ar gali
buti geresnis laikas ir kontekstas rastis leidiniui, kurj galime skaityti kiekvienas,
nesvarbu, ar norintis papildyti savo zinias apie musy kilme ir turtinga kulttra
pasizymincia istorija ir taip dar sustiprinti didziavimasi savo tauta, ar jomis pra-
plésti ir gristi savo tyrimus.

O kokj konteksta kuria Kapai ir #monés? — Platy, svary ir daugialypj. Si knyga
sukurs ir daugiau konteksty. Grizdamas prie jos autoriaus jvardyto tikslo — ,,su-
sieti musy krasto seniausiyjy zmoniy gyvenima su praéjusiais Europos laikais ir
ju veikéjais® (p. 14) — recenzijos autorius jzvelgia dar viena esminj pasiekima,
igyvendinus issikelta tiksla. Tai — muisy protéviy kulttiros unikalumo ir svarbos
liudijimas. Dar kartg svarstydami apie autoriaus atrastus bei iStirtus kapus su
turtingomis jkapémis ir iSsamiai bei aisSkiai aprasyta didjji Gintaro kelia, pasau-
liui paskleidusj zinia apie misy protévius aisCius, turime galimybe ne tik vél ir
vél pazinti musy kulttros pradzia, bet ir ja apmastyti. Knygos autorius jtikina,
kad aiscCiai jau pirmaisiais amziais po Kristaus mokéjo ne tik medzioti, uzsiim-
ti amatais, pasigaminti buities reikmenis, ginklus bei apdarus, bet ir puostis.
Svarbiausia, kad puosési ne tik aisciy vyrai ir moterys — jie puosé daugybés di-
dziyjy Europos miesty galinguosius ir jy aplinka ,,Germany okeano™ (p. 119),
dar vadinto ir ,,Sarmaty okenu® (p. 218), auksu — gintaru. Viena smulky, bet
itin vykusj konteksta remiantis kitu E. JovaiSos moksliniu darbu — dviejy da-
liy monografija Aisciai. Kilmé ir Aisciai. Raida — recenzijos autoriui jau pavyko
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sukurti. Rasant 2019 m. pasirodziusj straipsnj ,,Die Widerspiegelung pruBBischer
Kultur in den Grenzbeschreibungen des Deutschen Ordens® (,,Prasy kultaros
atspindziai Vokieciy ordino sieny apraSymuose™)” buvo pasitelktas E. JovaiSos
monografijoje pateiktas iSsamus Gintaro kelio aprasymas. Straipsnio autoriui
pavyko tarptautiniam mokslo darby skaitytojui pateikti jtikinamesne Vokieciy
ordino foliantuose taip daznai minimo gintaro vertés samprata. Tarp jau miné-
tame foliante Nr. 105 pateikty dokumenty esanciuose XIV a. pradzios Prusijos
atskiry zemiy riby bei sieny su kaimyninémis Salimis aprasymuose gintaras ne
tik daznai minimas, bet trumpai uzsimenama apie radimo vietas ir rinkimo re-
glamentavima. Be jokios abejonés, Kapai ir Zmonés dar paskatins sukurti daug
ir jvairiy kity konteksty.

Reikia tik pasidziaugti dideliu ir sudétingu darbu, tiriant masy protéviy
seniausias palaidojimo vietas, surinkta gausia ir nejkainojama medziaga, kuri
skaitytojui pristatyta aptariamoje knygoje Kapai ir zmonés. Reikia pabrézti, kad
vargu ar yra kur nors pasaulyje taip jdomiai, stilingai ir graksciai iSleista arche-
ologo knyga. Pati knyga yra meno kiirinys, o aprasyti radiniai stebina, zavi, net
glumina, kad musy protéviai pralenké mus.
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